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ADECUACION DEL ACUERDO DE COMPLEMENTA
CION No. 1T SUSCRITO EN FL SECTOR DE LA
INDUSTRIA DE REFRIGERACION Y AIRE ACON ALADI/GN,IRA/I/dt 1

DICIONADO, A LA MODALIDAD DE ACUERDOS 13 de octubre de 1982
COMERCIALES REGLAMENTADOS POR LA RESO
LUCION 2 DEL CONSEJO DE MINISTROS (¥*)

Reservado. Para uso exclusivo del
Grupo Negociador

Los Gobiernos de Argentina y Brasil, signatarios del Acuerdo de Complementa
cidén no, 17 suscrito con fecha 20 de diciembre de 1971 en el sector de las indus
trias de refrigeracidn y aire acondicionado y de aparatos eléctricos, mecénicos
y térmicos, de uso doméstico, en cumplimiento de lo dispuesto por la Resolucién
1 del Consejo de Ministros, artfculo octavo, convienen modificar los términos del
referido Acuerdo de Complementacién, con la finalided de adecuarlo & la hueva mo
dalidad de ascuerdos de alcance parcial de natursleza comercial previstos por el
Tratedo de Montevideo 1980 y reglamentados por la Resoluclon 2 del Consejo de Mi
n;stroa, el que quedaré redactado de la siguiente forma:

CAPTTULO I

Sector industrial

Articulp 1.~ El sector industrial abarcado por el presente Acuerdo, compren
de los productos que se individualizan a continuacién, clasificados de conformi
dad con la Nomenclatura Arancelaris de la Asociacifn.

Cédigo

£at Degeripeidn de
numérico P 1 producto

84.11,1,99  Compresores (booster), de segunda etapa de compresidn, para gases
- refrigerantes, de un desplazamiento volumétrico de hasta 50 m3 por
minuto, para ser utilizados en sistemas de refrigeracién de baja

temperatura

(*) En el Acuerdo 2 de la sectorial de aparatos eléctricos, mecénicosy térmicos,

~ de uso doméstico y en el Acuerdo 2 de la sectorial de refrigerscién y aire
acondicionado, se sugiere, coincidentemente, concertar dos acuerdos separa
dos: uno en este sector y el ctro en el de aparatos para uso doméstico.

/!

ne



T

ALADI/GN.IRA/I/dt 1

Pig. 2
//

C6digo
numérico

Descripcidn del producto

84.11.1.99

84,11.1.99

84.11.8.01

84.12.1.01

thlecaaol

8l,15,1,02

84.15.1.02

84.15.2.01
8h.15.2.01'

8&.15.8.01.

84,15.8.01

84.15.8.01
8k.15.8.02

84.15.8.03

Motocompresor hermético (incluidos el compresor y el motor dentro
de une misma carcaza metdlica), para refrigeracién doméstica,con
un rendimiento de 270 BTU hasta 660 BTU en 50 & 60 ciclos ode 66
F/H hasta 160 F/H en 50 & 60 ciclos {condiciones standard de me
dicién de -23,3°C de temperatura de evaporacifn y + 5h, hOCdetem
peratura de condensacién, medidas con gas refrigerante dlcloro-qi
fluormetanoc)

Motocompresor hermético (incluidos el compresor y el motor den
tro de una misma carcaza metédlica), para aire acondicionado, &
agentes refrigerantes compuestos por derivados halogenados mix~
tos de hidrocarburos, de més de 1,000 F/H y hasta 16.000 F/H (con
diciones standard de medicibn de + 4,4°C de temperatura de evapo
racidn y + 40°C de temperatura de condensaclon, medidas con gas
refrigerante monocloro-difluormetanc)

Lengtietas (lé&minas flappers),'pa:a platos de vélvulas de motocom

presores herméticos hasta 1/4 HP

Equipos de aire acondicionado para automéviles

Partes y piezas identificables para equipos de aire acondiciona

do para automdviles

Refrigeradores de absorcitn con peso wnitario iguel o inferior a
200 kg.

Congeladores de absorcidn de hasta 200 kg. de peso

Méquinas y/o aparatos eléctricos, automlticos, para fabricacidn
de cubos y/u otras formas de hielo, de uso comercial, de hasta
200 kg. de produccidn en 24 horas

Miquinas y/o aparstos eléctricos, no automiticos, pare fabrlca
cién de eubos de hielo, de uso comercial, de hasta 200 kg, de pro
duceién en 24 horas

Evaporadores para refrigeradores, exclusivamente de cafic metéli

- co0, excluidos los de aluminio, tipo "elinch"

Condensadores estéticos para refrigeradores, elaborados con tube
rfa de acero cobrizado o no

Eveporadores de aluminio tipo "roll bond" para refrigeradores

Partes y piezas identificables para unidades de refrigeracién por

absorcidn, excepto evaporadores y quemadores a gas o querosene
(domésticos)

Partes y piezas identificables para unidades de refrigeracidn por

absoreidn, excepto evaporadores y quemadores 8 gas o querosene
(no doméstlcos)
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Cédig() 4 _ -.1 .
X O Descripcibn del producto
numérico eripc P o
Gabinete para vitrina o balcbn refrigerade para sutoservicio, ar

8k,15.8.03

.
84.15.8.03

84.15.8.03

84,15,9.01

© 84.15.9.99

_By;17.1;99'

ah.17,1g99

au;17.1.99
8.17.1.99

B.17.1.99

84.,17.8.99

B.18.2.99

85.19.1.02
85.19,2.99

© 85.19.8.01

85.19.8.01

ne

' mado o desarmado, cqmpleto. sin el coupresor o la unidad

conden

sadora PR

Partes y piezas identificables para maquinas y/o‘aparatos eléc-
tricos, automiticos, para la fabricecién de cubos y/u otras for
mas de hielo, de uso comercxal, de hasta 200 kg. de produccidn en
2k horas : :

Partes y piezas 1dent1f1cablea parsa maqulnas y/o a.pa.ra.tos eléc-
tricos, no automfticos, para fabricacidn de cubos de hielo, de
uso comercial, de hasta 200 kg. de produccibém en 24 hores .

Unidades selladss para refrigeradores domésticos,constituidas de:
compresor, condenssdor, evaporador, linea de succidn ¥y tubo capi
lar, com o sin filtro secador, deshidratadas y cargadas con acei
te y gas refr:.gera.nte h

Equipos de rerngera.c:.ﬁn por a.bsorclén, no eléctricos, para re
frigeradores de uso cbnéstlco, con peso unitario 1gual o inferior
a 200 kg. :

Eqmpo automitico conpleto, para la preparaclén cdnt:.nua de cre

- mas heladas, a ciclo cerrado, con depbsito paré agus, con unidad -

compresora y bombe aeeleradnra, con capacidad de producc:.én has

. ta 500 litros por hora

Fabricadora y ccnaervadora de hel_ados. con tambor g mezcladcr ra
Ta usc comercial, no autouitica : _

' Fabricadora autamﬁtlca, para cremas helac’ias espmnosas tipo ("souf
flée"}, compacta, con cilindro, congeledor vertical y mecanismo
- de alimentacidn continua, con unided refrigeradora incorporada de

una capacidad de produccién hasta 250 litros por-hora -

Fabrisadors continua para expendio fraccionado de helsdos, de ti
D0 COHPACto, Con equipo e refrigeracitn ineorporado

 Fabricadora de helados, para uso comercial de produccién conti-

mua, & sistema rotativo, con tembor refrigerado horizomtal y con
trol automdtico de temperatura, con equipo de refrlgeracmn in
corporado

Tubos metdlicos de 1/4" a 5/8" de difmetro con aletas'de aluminio
tipo "apine fin", para intercambiadores de calor

Piltros secadores, con o sin deshldratante, para refrlgeradores
comerciales :

Rel_és de arranque para uso en éparatos domésticos

' Protectores térmicos pars motores y. eircuitos eléctricos de apa

ratos de refrlgeraclc’m y/o aire acondicionado

Partes y piezas identificables pera protectores +t&rmicos para mo

“tores y circuitos eléctricos de aparatos de refrlgeraclon y/o a.l

re acondl cionado

Partes y piezas identificables para relés de arraugue para uso en

‘aparatos domésticos
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CAPITULO IT

Tratamientos aplicadoa a las importaciones

Artic%o 2.~ En el Anexo I se registran las preferencias, restmccmnes no
arancelarias y demfs condiciones acordades por cada uno de los paises signatarios
para la importacidén de los productos negociados, asi como los plazos de vigencis
de las preferencias, toda vez que &stos se hubieran pactado.

Las preferencias registradas en dicho Anexo beneficiaréin aquellos productos
que 1lleguen al puerto o lugar de internacibn en el pais de destino dentro del pla
zo de vigencia esta.blecldo pare eada caso, de acuerdo con la legislacidn interna
de cada pais,

Articule 3.- Los productos comprendidos en el articulo 1 del presente Acuer
do de‘bergﬁ" Ser nuevos para gozar de los 'beneﬁcms derivados de las preferencias

' pactadas en el Anexo I.

CAPITULO ITI

- Calificacifn de origen

Artfculo b.- Les preferencias qtorgadas pars la importacidndelos productos
incluidos en el Anexo I del presente Acuerdo se gplicarén exclusivamente a los

_ productos originarios y procedantea del terrltorlo de los paises signatarios,

Articulo 5.~ Loa productos comprendldns en el Anexo I serén considerados ori
ginarios de los pafses signatarios cuando cumplan con las disposiciones genera
les contenidas en el Anexo II de este Acuerde,

Artfeulo 6.~ Bri el Anexo IIT se registran los requisitos especificos de ori

| gen que deberén cumplir los productos incluides en el Anexo I del presente Acuer

» los cuales prevalecerén sobra les dlaposmmnes generales a que se refiere el
articulo anterior, -

Artfculo 7.- A pedido de cualquier'pais signatario los requisitos de origen

- que se establecen en el presente Acuerdo, podrén ser rev1sados con la finalided,

entre otras, de:

a) Adaptarlos al desarrollo de la tecnologis; y

b) Ajusterlos a la evolucién de nuevas condlclones de producclén en los palses
31gnatarlos.

CAPITULO IV

Preservacidn de las preferencias pactadag

Articulo 8.- los paises signatarios se comprometen a mantener la preferen-
cia porcentual acordads, cualqu1era sea el nivel de gravamenes que se aplique a
la :unportacaén desde terceros paises.

gt | | | /1
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Toda vez que se modifique unilateralmente el tratamiento acordado en las ne
gociaciones, de modo que signifique una situacién menos favorable que la pacte-
da, los paises signstarios que se consideren afectados podrAn solicitar la revi
sifn de las preferencxas registradas en el Anexo I con la finalidad de reatable
cer su eficacia. : :

CAPITULO ¥

Cléusulas de salvaguardia

Articulo 9.~ Los paises signeatarios podrén aplicar unilateralmente y en for
ma no diseriminatoria, clausulas de salvsguardis = la importacifn de los produc
tos negociasdos, cusndo ocurran importaciones en cantidades o en condiciones ta-
les que causen o amenacen causar perjuicios graves a la actividad productiva del
sector industrial abarcado por el presente Acuerdo.

Las clBusulas de salvaguardia a que se refiere este articulo solamente po

drén ser aplicadas sl iniciarse el segundo afic de vigencia del presente Acuerdo
o después de transcurrido un afio de su revxsxén ¥y por el perlodo de un afic pro
_rrogable por igual periodo

Articulo 10 - Los paises slgnatarloa gue hayan adoptado medldas para corre
gir el desequilibrio de su balanza de pages global, podrén extender dichas medl
das con carécter transitorio y en forma no disarzmlnatorla, al comercioc de pro
ductos negociados en el presente Acuerdo.

ILas medidas mencionadas en este articulo podrén ser aplicadas por el plazo
de un afio, prorrogable por iguales periodos consecutivos si persisten las causas
que las originaron, debiendo ser atenuadas prOgre31vamente hasta su total elimi
naclén, & medida que mejore la sltuaczén que motivd su adopeidn.

_ Articulo 11,- Las medldaS-adoptadaa en virtud de la aplicacidn de la cliusu

la de salvaguardia prevista en los articules 9 y 10 serén comunicedas & los péf

ses signatarios a través de sus Representaciones Permanentes en el Comité dentro

de los trelnta dfag de su aplioaeidn,

Adhesibn

Artieulo 12.- El presente Acuerdo estarh abierto a la adhesién, previa nege
ciacibn, de los restantes paises miembros de la Asociaciédn.

Articulo l3.n Los paises miembros de la Asociacidn
de adherir al presente Acuerdo iniciarén las negociaciones a que se refiere el ar
ticulo anterior en un plazo méximo de ciento veinte dfas de comunicada sy 1nten

cidn a los Gobiernos de los paises signaterios & través de ia Secretaria Gene—
ral de la Asociecidn.

que tengan el propbdsito

/1
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Articulo 1h,- La adhesidn se formalizaré definitivamente una vez efectus::
1a negociacidn correspondiente, mediante la suscripcidn de un protocole adicio
nal al presente que entrara en vigor treinta dias despuds de su depdsito en la
Secretaria General de la Asociacidn.

CAPITULO VII

Denuncia

Articulo 15.- Cualquiera de los Gobiernos de los paises signatarios del pre
sente Acuerdo podré denunciarlo después de tres afios de su participacién en el
mismo.

A tal efecto comunicard su decigifn & los restantes Gobiernos de los paises

signatarios, por lo menos sesenta dias antes del depSsito del respectivo instru
mento de denuncia ante la Secretaria General de la Asociacidn.

A partir de la formalizacidn de le denuncia, cesarfin automdticamente para el
pais denunciante los derechos adquiridos y las obligaciones contraidas en virtud
de este Acuerdo, excepto en cuanto se refiere a las preferencias y demés trata
mientos recibidos u otorgados, los cuales continuarfn en vigor por un periodo de
un afio o hasta el término de los respectivos plazos de vigencia, salve que en
oportunidad de la denuncia los paises signatarios acuerden un plazo distinto,

CAPITULO VIII

Paises de menor desarrollo econémico relativo

Articulo 16,~ De conformidad con lo dispuesto en la ResoluciOn 2 del Comsg
jo de Ministros, articulo sexto, letra e), las preferencias otorgadas en el pre
sente Acuerdo serén automfticamente extensivas, sin el otorgamiento de compenss
ciones, & los paises de menor desarrollo 8c0n5m1co relativo, independientemente
de negociacidn o adhesidn al mismo,

Dichas preferencias se aplicarén a los productos originarios ¥y procedentes
del territoric de los paises de menor desarrollo econdmico relatlvo, los que da
rén cumplimiento a las disposiciones relativas al reglmen de origen establecidas
en el Capitulo III de este Acuerdo.

CAPITULO -1X

Convergencia

Articulo 17.- En ocasidn de las Conferencias de Eveluecibn y Convergencia a
que se refiere el articulo 33 del Tratado de Momtevideo 1980, los paises signata

rios examinardn la posibilidad de proceder a]jtmultllaterallzaclon progresiva de
los beneficios derivados del presente Acuerdo,

/!
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CAPTTULO X

Tratamientos diterencialgs

Articulo 18.- Los peises signatarios tomarén en cuenta el principic de los
tratamientos..diferenciales establecido en €l Tratado de Montevideo 19680 y enlas
"Resoluciones 1 y 2 del Consejo de Ministres, en las negocisciones a que se refie
re el Capftulo VI del presente Acuerdo, '

CAPITULO X1

Revisién

Articulo 19.- Los paises'signatarios revisarfin cada tres alfios el presente
Acuerdo con ls finalidad entre otras, de:

Pag. T

-7

Observaclén B el Acuerdo 3 de la sectorial de la industria de refrigeracién ¥

aire acondicionado, s¢ sugiere la gsiguiente redsccidn:
- "Los paises signatarios podrén revisar el presente Acuerdo cuando lo
- estimen conveniente, sin perjuicic de las negociaciones que estable-
Ve ce el Tratado de Montevideo 1980.
' o Las revisiones tendrén, entre otras, las siguientes finalidades:"

a) Ampliar el sector ihdustrialj;

b) Negociar la incorporacién de nuevos productos al Anexo I;

" ¢) Adoptar requisitos especi{ficos de origen para los productos incluidos en el
Anexo I del presente Acuerdo, de conformidad con lo dispuesto en el Anexo II;

d) Negociar la ampliacidn de las preferencxas ¥ eliminacién de las restricciones
no arancelarias que subsistan sobre los productos constantes en el Anexo I; ¥

e) Retirar productos incluidos en el Anexo I, medlante el otorgamiento de adecua
da compensacifn,

Articulo 20.- La revisi6n de las preferencias pactadas con plazos ds  vigen

cia determinados se efectuard antes de su vencimiento, en la oportunidad que los

pafses signatarios estimen conveniente,

Los paises signatarios se dan por debidamente compensados por la caducidad
de las preferencias pactadas con plazes de vigencie determinados alcumplirse los
términos establecidos para cada caso en el Anexo I.

Articulo 21.- La revision de los tratamientos & la importacitn realizeda de
* acuerdo con lo previsto en este Capitulo beneficiard exclusivamente a los paises
que participen de su negociacidn.

//
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CAPITULO XIT
Vigencia

Artfculo 22.~ El presente Acuerdo tendra una duracidn de nueve afiog y entra
T en vigor a partir del primero de enerc de 1982,

Los Gobiernos de los paises signatarios de comprometen a adoptar dentro del
mis breve plazo posible, las medidas necesarias para poner en vigor las preferen
cias pactadas en el presente Acuerdo.

Observacién: En el Acuerdc 3 de la sectoriasl de la industria de refrigeracién y

aire acondicionado, se sugiere agregar el siguiente pérrafo: "Sin
perjuicio de ello, se entenderd que cada Gobierno sGlo se beneficia
r4 de las preferenclas otorgadas en el presente Acuerdo, una vez que
lo haya puesto en vigor". :

CAPITULO XIIT

Disposieiones genevales -

Artfculo 23.- Los resultados de la revisién a que se refiere el Capitulo XI

del presente Acuerdo, asi como las modificaciones que se introduzcan por aplica

¢ibn de las disposiciones contenidas en los Capitulos III y IV, se registrardn
en protocolos adicionales &l presente.

Articulo 2h.- Los paises signatarios informarén anualmente al Comité de Re.
[ e ) . e

_ presentantes, los avances que realicen conforme a los compromisos asumidos en el

presente Acuerdo, asi como de cualquier modificacién que signifique un cambio
sustancial de su texto.

La Secreterfa Generel de la Asociacidn Latinoamericens de Integracidn serd
depositaria del presente Protocole, del cual enviard copias debidamente autenti
cadas a los Gobiernos signatarios. '

EN FE DE LO CUAL, los respectlvos Plen1potenclarlos firman el presente Pro

tocolo en la ciudad de Montevideo, & los dfas del mes de
de mil novecientos ochenta y dos, en los idiomas espafiol y portugués, siendo anm
bos textos igualmente v&lidos,

Por el Gobierno de la Republica Argentina:

Por el Gobierno de la Repliblica Federativa del Brasil:
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ANEXO T -
PREFERENCIAS 'ACORDADAS PARA LA IMPORTACION -
— DE LOS PRODUCTOS NFGOCIADOS
/1
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NOTAS

1) Brasil

me

a)

b)

c)

Los productos incluidos en este Anexo est&n sujetos ademfs al pago de:

i) Tasa de mejoramiento de puertos; y

ii) Impuesto sobre Operaciones Financieras. Este 1mpuesto:u>es negociable
¥y en la actualidad el monto es de 25 por ciento, reducido a 20 por cien
to en las operaciones de cambio relativas al pago de importacicnes de
mercaderias realizadas al amparc de concesiones tarifarias negociadas
en el ambito de la ALALC/ALADI originarias y procedentes de los paises
wiembros beneficiarios de la concesién (decreto-ley no. 1.783 de 18/1V/
1980 y no. 1.8kk de 30/XIT/1980; Resoluciones del Banco Central nos.
619 de 29/V/1980, 634 de 27/VIII/1980 y 683 de 5/III/1981.

AdemAs de los gravmenes que registra el plsnillade en la Columna 6, las
importaciones desde tercercs pafises de los productos identificados por las

~siguientes llamadas estén sujetos & un gravamen adicional sobre el valor

CIF de:

(1) 2007 hasta sl 3/XIT/1962 (decreto-ley no, 1,304 prorrogade por decre
to-ley no, 1,857 de 11/11/1981),

(2) 30% - basta el 31/XII/1982 {decreto-ley no, 1,421 prorrogado por decre
to-ley no. 1.857 de 11/11/19681).

Los referldns gravimenes adicionales no inciden sobre los productos
negociados, excepto cuando se haya expresamente sefialsdo y no fueron com-
putados en el céleulo de la preferencia porcentual, por tanto, no corres
ponderf, alteracién en las preferencias porcentuales ¥y en los residusles
resultantes su eventual eliminacién.

El artfculo lo. del decreto no, 66.175 der0g6 la exigencia del visto con
sular en la factura comercial correspondiente a la 1mportac10n de produc
tos de cualquier procedencia. Asxmlsmo, el articulo 20. prevé que el Mi-
nisterio de Relaciones Exteriores, si lo recomendare el Consejo de Politi
ca Aduanera, podrd restablecer la exigencia, de modo genérico o apenas ra
ra paises aislados o grupos de pafses, de acuerdo con las condiciones pre
valecientes en los mercados nac1onal ¢ internacional.

El financiamiento a las operaciones de cambio estaréd sujeto, en lo que co

rresponde, a la Resoluclon no. 638 del Banco Central del Brasil de 24/IX/
1980

ABREVIATURAS

LI - Libre importacién

LT*¥ - Emisidén de guis de importacidn sus
pendida temporariamente

/1
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caza met&lica), para refri
geracidén doméstica, con un
rendimiento de 270 BTU has
ta 600 BTU en 506 60 ciclos
o de 66 ¥/H hasta 160 F/H
en 50 8 60 ciclos {condiecio

nes standard de medicidn de

-23, 3°¢ ge temperatura de
evaporacién y +5h,4 C de tem
peratura de condensacidn, me
didas con gas refrigerante
dicloro-difluormetanc)

8L.11.02.01

L5

30

1y, o PEg. 11
TERCEROS —
PAISES ACUERDO
Syt DESCRIPCION DEL PRODUCT ANCEL 2 2 O
4 NUMERICO ION DEL PRODUCTO = RACIONAL gé g% M3 ga gg | OBSERVACIONES
: =BT ;
- 2 _ 3 b 5 6 7 8 9 10
84.11.1.99 | Compresores (booster),de se AR 8L.15.03.01.04 | LI 35 LI 17 ' 29
- gunda etapa de compresidn, - . : : —
parae gases refrigerantes,de BR |8L4.11.02.01 LI | &5 LI 58 19
un desplazamiento volum@&tri - : ' . ' :
co de hasta 50 m3 poxr minuy
{to, para ser utilizados en
sistemas de refrigeracidn de
1 bala temperatursa 7 _
854.11.1.99 | Motocompresor hermético (in AR 184,11.01.02.11) LI 38 L - 38
cluidos el compresory el mo . ' — .
tor dentro de una misma car EBR LI LI 33
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84.11.1.99

Motocompresor herm&tico (in

cluidos el compresory el mo’

tor dentro de una mismsa car

caza metflica), para aire '
acondicionado, & agentes re

frigerantes compuestos por
‘derivadoes halogenados mixtos
de hidrocarburos, de mis de

1.000 F/H y hasta 16.000 F/H .
{condiciones standard de me

dicidn de +L4,UOC de tempera

tura de evaporacidn y +L40°C

de temperatura de condenssa

-cibn, medidas con gas refri

gerante monoclorodiflucoryme—~

tano )

84.311.01.02.11
84.11.01.02.12}

LI
LI

.
35

LI

2L
i7

29

“BR

84.31.02.01

LI

35

LI

60

18

8h.11.8.oi

Lenglietas {1&minas flappers)

para platos de v&lvulas de
motocompresores herméticos
hasta 1/4 HP

84.11.02.99.00

LY

LI

21

BR

8h, 11.93_..00

LY

L5

I

8h.12.1.01

Equipos de aire acondiciona
do para automdviles

8h.12.00.01.00

LI

LT

BR

84.12.01.02

LI*

85(1)

11

21

67

84.12.8.01

Partes y piezas identifica
bles para equipos - de aire
acondicionado para automdvi
les

8L4.12.00.02.99

LTI

33

LI

33

BR

84.12.90.00

LI

- 85(1)

22

66

 84.15.1.02

Refrigeradores de absorcién
con peso unitario igual oin
ferior a 200 kg.

84.15.01.01.00 |

L1

LI

50

19

BR

84.15.01.02

LI*

2.05(1)

LI

91

=g,

//
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to evaporadores y gquemadores
a gas © querosene (domésti
cos )

55(1)

/r Phg. 13
. : 3 . 5 6 | 1 | 8 9 10
184.15.1.02 | Congeladores de absorcidn de | AR |8b.15.02.00.00 | LI 38 L | - 38
hesta 200 kg. de peso -
' , BR }84,15.01.02 LI# |105(1} LI Te 29
84.15.2,01 | Miquinas y/o aparatos el&c ! AR 184.15.03.99.02-} LI | 35 LI L6 19
tricos, automfAticos, para fa - - : S
bricacidén de cubos y/u otras | BR {84.15.04.00 LI* |[105(1)} LI 91 9
| formas de hielo, de uso comer |
cial, de hasta 200 kg. de pro
duccidén en 24 horas
84.15.2.01 | Méquinas y/o eparatos eléec | AR |84.15.03.99.02 | LI 35 LI | 46 19
tricos, no automfticos, parsa
fabricacidn de cubos de hie BR [84.15,0k4.00 LI%* 105(1) LT 91 9
lo, de uso comercial, de has ' _
ta 200 kg. de produccidn en
2k horas
}84.15.8.01 | Evaporadores para refrigera | AR {84,15.04.97.00} LI 38 LI - 38 ‘
- dores, exclusivamente de cafio ‘ : . e -
met&lico, excluidos los de | BR |84,15.90.02 LI 55(1){ LI | 13 148 ’
aluminio tipo "elinch" :
81%.15.8.01 | Condensadores est&ticos para | AR {8L.15.04.97.00| LI . | 38 iz | - 38 ’
refrigeradores, elaborados - -
' con tuberfia de acero cobriza |} BR {84.15.90.01 LI 55(1)f. LI - 55 Acuerdo: 68%
do © no ' S '
84.15.8.01 | Evaporadores de aluminic +ti | AR [84,15.,04.97.00 | LI 38 LI - 38
po "roll bond" para refrige - -
radores BR |84.15.90.02 LI 55(1)} LI 13 48
84.15.8.02 | Partes y¥ piezas identifica | AR |84.15.04.97.00 ] LI 38 LI - 38
bles paras unidades de refrz . —1
geracidn por absorcidn, excep { BR |84.15.90.99 . | LI SLI § kT 29
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84.15.8.03

Partes y piezas identifica-

bles para unidades de refri .

geracidén por absorcidn,excep

to evaporadores y quemadores

a gas o querocsene (no domés
ticos)

84.15 .04 .98.00"
84.15.04.99.00

L1

LI

10

LI
LI

10
31

BR

84.15.90.99

LI

55(1)

LI

28

8%.15.8.03 |

Gabinete para vitrina o bal
cdn refrigerado pars autoser
vicio, armado o desarmadoc com
pleto, sin el comprescor o la
unidad condensadora

8L4,15.04.99.00

LI

LI

29

BR

8l .15.90.99

LI

55(1)

LI

67

18

84.15.8. 03

Partes ¥ pilezas identifica
bles para méguinas Yy/o apara

tos eléctricos, sutomiticos,

para la fabricacidn de cubos

y/u otras foxrmas de hielo,de

uso comercial, de hasta 200
kg. de produccidn en 2k horas

{8hk.15.0k.99.00

I

39

19

BR

8L4.15.90.99

I

5501

I -

~ 8h

84.15.8.03

Partes y piezas identifica
bles para méquinas y/o apara
tos el&ctricos, no autométi
cos, para fabricacidn de cu

bos de hielo, de uso comer

cial de hasts 200 kg. de pro
ducecidn en 2L horas

84.15.04.99.00 |

LI

LI

39

19

BR

84.15.90.99

1T

55(1)

LI

85

84.15.9.01

Unidades selladas para refri
geradores domé&sticos, consti
tuidas de: compresor, conden
sador, evaporador, 1linea de
succidn y tube capilar,con o
sin filtro secador, deshidra
tadas y cargadas con s&aceite
vy gas refrigerante

84.15.04.99.00

LT

31

LI

A

BR

8h.15.08.00

LI

105

I

35

68

me
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Led

| 8L4.15.9.99

Equipos de refrigeracién por
absorcién, no eléctricos, pa
ra refrigeradores de uso do
méstico, con peso  unitario
igual o infericr a 200 kg.

84,15.04.99.00

LT

LI

58

- 13

BR

84.15.99.00

L1

105(1 )

LI

9T

B84.17.1.99

Eaquipo automético completo,

para la preparacidn continua
de cremas heladas a ciclo ce
rrado, con depdsito para agusa
eon unidad compresoray bomba
aceleradorsa, concapacidad de
produccidn hasts 500 litros
porx hora '

84.15.03.99.15

LT

35

LI

35

BR

84.15.05.00

LI*

105.

LI

73

28

8L.17.1.99

FPabricadoray conservadors de
helados, con tambor y mezcla
dor, pars uso comercial, no
automatica

8:.17.02.01.15 |

LI

32

BR

84.15.05.00

LI*

105

LI

73

28

8L4.17.1.99

Fabricadors autom&tica para
cremas heladas espumosas (ti
po "soufflée") compacta, con
¢ilindro, congelador verti-

cal y mecanismo de aliments |

cidn continua, con unidad re
frigeradora incorporada, de
una capacidad de produccidn
hasta 250 litros por hora

84.15.03,99.14

LI

- 35

LI

35

BR

| 8k.15.05.00

LI*

105.

» LT

73

28

84,17.1-99

Fadbricadora continuas pars ex
pendio fraccionado de hela
dos, de tipo compacto, con
equipo de refrigeracidn in-
corporado

84.15.03.99.12

LI

.32

LI

32

| BR

84.15.05.00

LI%

105

LI

73

28

e

o
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. 2 3 4 5 6 | 7 8 9 1
84.17.1.99 | Fabricadoras de helados, para.- AR {84.15.03.99.13| LI - 35 LI - 35
uso comerciml, de produccidn p- .
continua, & sistema rotativo,| BR }84.15.05.00 . LI* | 105 LI 73 28
con tambor refrigerado hori- '
zontal y control sutomitico de
temperstura., con equipo de re
frigerecitn incorporado
84.17.8.99 | Tubos metélicos de 1/k" & 5/| AR 184.17.02.08.99 | LI 31 L1 |55 1k
8" de difmetro con aletas de : :
aluminio tipo "spinefin™, pa| BR [84.17.91.00 LI k5 LI 93 3
ra intercambiadores de calor .
84.18.2.99 | Filtros secadores, con ‘o sin|{ AR [84.18.02.0k4.00 LI 38 LI 63 1k
deshidratante, para refrige- - ' _ .
radores comerciales ' BR J84.18.17.01 LI h5(2)! LI 91 )
- 84.18.17.02 LT 30(2)| iI 86
85.19.1.02 | Relés de arranque parausc en | AR [85.19.01.01.35 | LI 38 LI 50 19
aparatos domésticos - - :
' BR [85.19.02.99 LI k5 LI 80 9
85.19.2.99 | Protectores térmicos para mo | AR |85.19.01.02.02 LI 38 LI 66 13
tores ¥ circuitos eléctricos .
de aparatos de refrigeraciémn| BR {85.19.04.99 LI 55(2){ LI | 95 3
y/o aire acondicionado ' '
85.19.8.01 | Partes ypiezas identificebles | AR {85.19.01.04.29 LI 38 LI | Lo 22
pers protectores té&rmicos pa : -
re potores y circuitos elée-| BR {85.19.91.99 LI 45(2)| LI 76 i
tricos de aparatos de refrige
racidn y/o aire acondicionado
85.19.8.01 | Partes y piezas identificables| AR 185. 19.01.0L.19 LT 38 L1 37 2L
para relés de arrangue para
uso en aparatos domésticos BR |85.19.90.99 LY. hs5(2) LI T1 13
/

me
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ANEXO IT
CALTFICACION, DECLARACION, CERTIFICACION Y
COMPRCBACION DEL ORIGEN DE LAS MERCADERIAS
I
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a)

b)

c)

d)

CAPITULO 1

Calificacidn de origen

PRIMERO.~ Serén considerados originarios de los paises signatarios:

Los productos eleborados integramente enel territorio de cualquiera de ellos,

cuando en su elsboracidn se utilicen exclusivamente materiales originarios de
los pafses signatarios del presente Acuerdo.

Los productos en cuya elaboracifn se utilicen materiales que no sean origina-
rios de los paises signatarios del presente Acuerdo cuando resulten de un pro
ceso de transformacidn realizado en el territorio de mlguno de ellos, gue les
confiera une nueva individualidad, caracterizada por el hecho de estar clasi-
ficaedos en las Nomenclaturas arancelarias nacionales o de la Asociacibn en’ po
sicifn diferente a la de dichos materiales, excepto en los casos de simple mon
taje, fracciconamiento, envasado y otras operaciones semejantes.

Los productos que resulten de operaciones de montaje ¢ ensamble realizadas en
el territorio de un pais signatario, utilizando materisles originarios de los
paises signatarios y de terceros paises, cuando el valor CIF puerto de desti-
no o CIF puerto maritimo de los materiales que no sean originarios de los pai
ses signatarios no exceds del 50 por ciento del valor FAS de dichos productos.

Los productos que cumplan con los requisitos especificos establecidos en el
Anexo III1 de este Acuerdo.

SEGUNDO.~ Los paises signatarios podrén estsblecer, de comin scuerdo, requi

sitos especificos de origen para la calificacidn de los productos negociados.

TERCERO.- En le determinacién de los requisitos de origen & que se refiere

el artfcglo 2, asf{ como en la revisidn de los que se hubieren establecido, 1los
paises signatarios tomarfn como base, individual o conjuntamente, entre otros,
los siguientes elementos:

I. Materiales empleados en la produccidn.

&) Materias primas.

i) Materia prime preponderante o que confiera al producto su caracte-
ristica esencial; y '

ii) Materiss primas principales.

b) Partes o piezas:

i) Parte o pieza que confiera al producto su caracteristica esencial;

~ i1} Partes o piezas principales; y

iii) Porcentaje de las partes o piezas en relacidn al peso total.

II. Proceso de transformscién o eleboracién realizado.

ax
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ITI. Proporcién méxima del valor de los materiales importados de paises no signa
tarios em relacidn con el valor total del producto, que resulte del procedi
miento de valorizacidn convenido en cada caso. (%)

IV. Otros criterios sobre base porcentual.
CUARTO.- le determinacién y revisién de los requisitos de origen podréan rea

lizarse & peticidn de parte. A esos efectos el pais signatario gque presente su
solicitud deberd proponer y fundamentar los requisitos especificos aplicables —en

" su opinibn- &l producto o productos de gue se trate.

QUINTC.- A los efectos del cumplimiento de los requisitos de origen estable
cidos en el presente Acuerdo, leas materias primas, productos intermedios y otros
insumos originarios del territorio de uno de los peises signatarios incorporados
por otro de los paises signatarios e la elaboracidén de determinado producto, se
rén considerados como originarios del territoric de este {ltimo.

SEXTO,.- El criterio de mfxima wtilizacidn de insumos (materisles) de peises

. signatarios no podrf ser utilizado para fijar requisitos que impliquen la impo

gicién de materisles de dichos peises signatarios, cuando a juicio de los mismos
éstos no cumplan condiciones adecusdas de abastecimiento, calidad y precio.

SEPTIMC.~ No son originarios de los peises signatarios ios productos que re
sulten de operaciones o procesos efectuados en el territorio de un pals signats
rio por los cuales adquieran le forms final en que seridn comercializados, cuando
en dichos procesos utilicen exclusivemente materiales no originarios de los pai
ses pignatarios y consistan solamente en montajes o ensambles,fraccionamiento en
lotes o volfmenes, seleccibn, clasificacién, marcecidn, composicibn de surtidos
de mercancias u otras operaciones o procesos semejantes.

OCTAVO,- Se entenderé que la expresién "materiales" comprende las maeterias

primes, los preductos intermedios y las partes y piezas utilizados en la elabora-
¢ifn de las mercaderfias incluidas en el presente Acuerdo.

CAPITULO II

Declaracidn y certificscidn

ROVENO.- Para que la importacibn de las mercaderias incluidas en el presente
Acuerdo pueda beneficiarse de las reducciones de gravémenes y resiricciones otor

- gadas entre s{ por los paises signatarios, en la documentacién correspondiente &

las exportaciones de dichos productos deberf constar una declaracidn que e_acredite
el cumplimiepto de los requisitos de origen establecidos conforme a lo dispuesto

en el eapitulo anterior,

DECIMO.~ La Declaraciln a que se refiere el articulo precedente seréd expedi
da por el productor final de la mercaderfa certificada por une reparticién ofi-
eial o entidad gremial habiliteda del pefs signstario exportador con personeria
Juridica, que funcione con asutorizacidn legal.

DECIMOPRIMERO.- En todos los casos se utilizaré el formulario tipe disefiado
de conformidad con los dispositivos del Tratado de Montevideo suscrito el 18 de
febrero de 1960 sobre le materia, hasta que no entre en vigencie otro formulario

‘aprobado por l& ALADI.

(%) Ver Acuerdo 3 de la sectorial de la industria de refrigeracidn y aire acondi
cionado, (ALADI/SI.AED/I/Informe, pégina 8). y
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DECIMOSEGURDC.~ Ceda pais signatario comunicaré a los demés pafses le rela-
cién de las entidades y reparticiones habilitasdas para expedir la certificacidn
a que se refiere el articulo décimo.

Al habiliter entidades gremiales, los pafses signatsrios procurarén gue se
trate de orgenismos preexistentes & la entrada en vigor de este Acuerdc y actien
con Jurisdiccibén nacionel, pudiendo delegar atribuciones en otras entidades re
gionales o locales, cuando &si corresponda, pero conservando su responsatilidad
por la veracidad de las certificaciones que se expidan,

DECIMOTERCERO.~ Cuando un pais signatario Juzgue gque una entidad © repar-
ticidén habilitada esté viclando las normas ¢ requisitos de origen vigentes, comu
nicaré el hecho al pais signatario exportador.

De no adoptarse medidas para corregir esta situacidn, y en casc de reiterar
se las viclacicnes, el pais signatario que se considere afectado, previa comu
nicacibn &l otro pafs, acompafiada de las informaciones pertinentes, tendrd el de
recho después de u...scurr’3dos quince dias de la fecha de la comunicacidn, de no
aceptar para sus importaciones los certificados de origen expedidos por la men
ciopada entidad.

DECIMOCUARTO.~ Lo establecido en los erticulos precedentes no excluye la
aplicacidn de las disposiciones vigentes para cuslquier pals signetario exn rela
¢idn con las visas consulares.,

CAPITULO TII

Comprobacidn

DECIMOQUINTO,- En caso de duds acerca de la autenticidad de las certificacio
nes o presuncién de incumplimiento de los requisitos de origen establecidos en el
presente anexo, el pais signaterio importador no detendré el trémite de la impor
tacién del producto de que se trate, pero podré, ademis de solicitar las pruebas

adicionales que corresponden, adoptar las medidas que considere necesarias para
‘garantizar el interés fiscal.

DECIMOSEXTO,- Las pruebas sdicionales que fueren requeridss cusndo se pro
duzcan las situaciones mencionadas en el artfculo anterior, podrén ser proporecio
nadas por el productor, & través de la mutoridad competente de su pais, la cual

remitird las informaciones que resulten de las verificsciones que realice. BEstas
informaciones tendran cardcter confidencisl.

Una vez recibidas las pruebas adicionsles a que se refiere el parégrafo an-

terior, el pais signatario importador deberd pronunciarse sobre las mismas en un
Plazo no mayor a noventa dfas a partir de la fecha de su recepcidn,

/i
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ANEXO 11T
REQUISITOS ESPECIFIC0OS DE ORIGEN APLICABLES A
LOS PRODUCTOS HEGO'CIADDS EN EI. PRESENTE ACUEBDO
(Anexo II, artfculo lo., literal d))
/!
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REQUISITO 1

. REQUISITO 2

REQUISITO 3
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REQUISITOS DE ORJIGEN

El requisito 1 establece la utilizacidn obligatori= de determinados materiales de los paises signatarios:

a) Los materiales que se detallan en las listas "A™' y "B" gue figuran a continuacifn deben ser de los paj
ses 51gnata.rlos cuando se utilicen en la elaboracibn del producto final o en la de partes o componen
tes del mismo;

b) Las condiciones gue deben cumplir l1os materialess de la lista "A" para ser considerados de los paises
signatarios, se detallan en la misma lista;

¢) Los materiales de la lista "B" serén de los pafisses signstarios si teniendo reguisito especifico pro-
pic lo cumplen o, no teni&ndolo, cumplan con las disposiciones generales del presente Acuerdo.Si en la

fabricacidén de materisles de la lista "B" se utilizaren materiales listados como de los paises signata

rios en la lista "A", &stos deberfn cumplir ademf = conlas condiciones establecidas endicha lista "A"; y

d) Se establece una tolerancia para utilizar materdiales enumerados en las listas "A" y "B" pero de origen
de paises no signatarios, hasta un monto CIF de los mismos gue no supere el 1% (uno por ciento) del
valor FAS del producto de exportacidn.

El valor CIF de los materiales de paises no signatarios no podré ser superioral 50% (clncuenta por cien
to) del valor FAS de exportacidn del producto. .

Los productos en cuya eleboracidn se utilicen matexriales de paises no signatarios, serén considerados
originarios cuando resulten de un proceso de trans formecidn realizade en el territorioc de alguno de los
vraises signatarios del Tratado de Montevideo 1980, que les confiera una nueva individualidad, caracteriza
da por el hecho de estar clasificados en la Nomencllatura del Consejo de Cooperacidn Aduanera en posxcmn
diferente a la de dichos materiales. (%)

(*) Ver Acuerdo 3 de la sectorial de refrigeracidn y aire acondic ionado, (ALADI/SI.AED/I/Iﬁfome, pégina 8).

vf
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'LISTA A"

PRODUCTO

CONDICION PARA QUE SEA CONSIDERADO
DE 108 PAISES SIGNATARIOS

Piezas de pléstico

.Piezas o partes de vidrio

Fibra de vidrio

Barras y perfiles de hierro o de acero
de las posiciones 73.10 ¥ T73.1l

Chapés de aceroc de la posiecidn T3.13,

excepto las de embutido profundo o ex
traprofundo y aquéllas con tratamientos

especiales, tales como: chapas revestil .

das, aplacadas al aluminio, ete.

" Alambres de hierro o acero de la posi
cidn 73.14

Pubos de acero, excepto de acero fino
al carbono y de aceros aleados

Piezas de fundicidn de hierro,de acero
o de bronce

Piezas forjadas de hierro, de acero o

de latén

Plezas y partes de aceros finos y ace

ros alesdos de la posicién 73.15 ,eXcep

to rodamientos (valercs)
Alambres de cobre

Chapa de cobre
Barr&s.de cobre
Perfiles de cobre

Tubos de cobre

vf

Producidas en los paises signatarios
por procesos tales como: ipyeccidn,pren
sado, moldeo, extrusién,soplado, expan
sién u otros

Vidrio fundido en los paises signata-
rios

Vidrio fundido en los paises 31gnata—
rios

Lamxnados en los palses signatarios

Laminadas en los paises signatarios

Trefilados en los paises signatarios

Laminados o conformados
signatarios

en los paises

Fundidas y maquinadas en los paises 315
natarios

Forjedas y maqulnadasenlﬂs paises 315
natarios

Producidas en los palses signatarios
por procesos tales como: maquinado,tro
quelado, conformado o forjado
Trefilados en los paises signatarios
Laminada en los paises signatarios
Laminadas en los paises signatarios

laminados en los paises signatarios

Formados, leminados o trefilados en 1os
pafses signatarios
/]
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PRODUCTO

CONDICION PARA QUE SEA CONSIDERADO
DE LOS FPAISES SIGNATARIOS

Barras de latdn y de bronce
‘Perfiles de latdén y de bronce
Chapa de latfn

Tubos de latén y de bronce

Piezas de zamac

bre

Barras de aluminio

Perfiles de sluminio

Chapas de aluminio

Tubos de aluminio .

Alambres de aluminio

Piezaé fundidas de aluminio
Piezas inyectadas de aluminio

Piezas forjadas de aluminio

vf

Conductores eléctricos de aluminioy co

Laminadas en los paises signatarios
Laminados en los paises signatariocs
Laminada en los paises signatarios

Formados, laminados o trefilados en los
paises signatarios

Fundidas ¢ inyectadas, y maquinadas en
los paises signatarios

Alambre trefilado en los paises
tarios

signa

Laminadas en los paises signatarios

Laminados en los paises signatarios

Laminadas en los paises signatarios

Formados, laminados o trefilados en los
paises signatarios

Trefilados en los paises signatarios

Fundidas y maquinadas en los palses sig
natarios

Inyectadas y maquinadas en los paises
signatarios

Forjadas y maquinadas en los paises sig
natarios

/!
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LISTA "B"

PRODUCTOS

Motocompresores pars refrigeradores de usc doméstico
Termostatos parsa refrigersdores de usO-doméstiéo
Condensadores para reffigeradores'de uso domé@stico
Evaporadores para'refriseradores de uso doméstico
Burletes magnéticos

Equipos de refrigeracién por absorcibn, no eléctricos, de uso doméstico,incluido
el quemador

Bujes'de bronce sinterizado

Motores eléctricos

Interruptores de t1iempo (ﬁtimers")

Resistencias tubulares blindadés_

Sellos rotativés de cierre pars compresores frigorfficos
Bombas de lubricacifn para compresores frigorificos

Condensadores para refrlgeraczén comerclal, industrial o alre acondicionado pars
autom6v1198 :

Evaporadores para refrigeracién comercial, industriel o aire gcondicidnado para
automdviles

Comprasores ¥ motocompresores para refr1gerac16n comercial, industrisl o aire
acondicionado para autombviles :

V&lvulas de expansidn con cepacided de hasta 5 toneladas de refrigeracién
Valvulas mezcladoras para uso en unidades surtidoras de bebidas carbonatadas (}J
Termostatos para uso en refrigeracidn comercial

Equlpos de refrigeracién por absorclén no electrlcos para usos no domésticos,
incluyendo quemador

(%) En el Acuerdo 3 de la sectorial de la industria de refrigeracifn y aire aco_ri
dicionado se sugiere eliminar este tipo de vBlvulas de la lista "B". (Var do
cumento ALADI/SI,AED/I/Informe, pégina 8).

Nota de Secretaria: En virtud de la sugerencia formulada en la sectorial para con
certar dos acuerdos separados, corresponderfa revisar la nd
mins contenida en esta lista.
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NOMENCLATURA DE LA ASOCIACION

PRODUCTO

REQUISITO LE ORIGEN

v

8L4.11.1.99

Las dem&s bombas y. compresores

Compresores (booster) de segunda etapa de
compresifn, para gases refrigerantes,de un
desplazamiento volumétrico de hasta 50 m3

por minuto, para ser utilizados en sistemas

de refrigeracibn de baja temperatura

Motocompresor hermé&tico (incluidos el com
presor y el motor dentro de una misma car
caza metdlice), para refrigeracién domésti
ca, con un rendimiento de 270 BTU hasta 660
BTU en 50 o 60 ciclos o de 66 F/Hhasta 160
F/H en 50 o 60 ciclos (condiciones standard
de medicidn de -23,3°C de ‘temperatura de
evaporacién y +5h,L°C de temperatura de con
densacidn, medidas con gas refrigerante di
cloro-difiuvormetano)

Motocompresor herm&tico (incluidos el com
presor y el motor dentro de una misma car
caza metdlica), para aire acondicionado, a
agentes refrigerantes compuestos por deri
vados halogenados mixtos de hidrocarburos,
de més de 1.000 F/H y hasta 16.000F/H {con
diciones standard de medicidn de +hk,4°C de
temperatura de evaporacifn y +40°C de tem
peratura de condensacidn, medidas con gas
refrigerante mono-cloro-difluormetanc)

Requisito 1 excepto valvul: =clenoide py
ra uso en amonfaco, vi.vu - inyeccidwL
termostética para compres: . de amoniy
co, presbstatos diferenciules para aceil
te, para uso en compresores {rigorificos,
precdstatos de alta y bajs para amoniaco,
aceitera sutomftica regulable multipunto
exterior para compresores frigorificos,
vilvula reguladora para acelteramultipun
to; y requisito 2

Reguisito 1, excepto lenglctus (léminas
"flappers") ¥ terminales de cerdmica vig
triricada; y requisito 2 i

Requisito 1, excepto lenglietas {léminas:
"flappers”) y terminales de cerémica vi
trificada; ¥ regquisito 2

I
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| // | Phg. 27
{ ROMENCLATURA DE LA ASOCIACION PRODUCTO REQUISI.TO DE ORIGEN
84%.11.8.01
Partes y piezas para bombas ¥y motobombas Lengiietas (léminas flappers}, para platos Requisito 3
de vAlvulas de motoeompresores herméticos
hasta 1/4 HP
84,12.1.01 i
Grupos para acondicionamiento de aire que Equipos de aire acondicionadc para automS | Requisito 1, excepto mangueras;y requisi
contengan reunidos en un scolo cuerpo un | viles to 2 -
ventilador con motor Yy dispositivos ade
| cuados para modificar la temperatura y la
humedad
84.12.8.01
Partes y piezas para grupos para acondl Identificables para equipos de aire acondi | Requisito 1, excepto mangueras;y reguisi
cionamiento de aire cionado para automéviles to 2 -
84.15.1.02 . _
Material, méqjgina.s y aparatos de uso do Refrigeradores de absorcifn con peso unlta Reguisito 1, excepto tubo de acero para,.
méstico no elictricos para la produccidn rio igual o inferior a 200 kg. el equipo; y requisito 2
de frio ‘
84%,15.1,.02
Material, maquinas y aparatos para la pro | Congeladores de absorcién de hasta 200 kg, | Requisito 1, excepto tubo de acero para
duceidn de frio, no eléctricos, de uso do | ge peso el equipo; y requisito 2
méstico _
Bh.15.2.01 e L. ; . s .
Insta.la,ca.ones frigorificas, plantas de Maquinas y/o a?arat_;gs eléctricos, autométi | Requisito 2 . |
. hielo cos, para fabricacién de cubos y/u otras | Debenser de los pafses signatarios: com !
. formas de hielo, de uso comerclal de has | presor, condensador, vlvula de expan .
ta 200 kg. de produccidn en 24 horas sién, gebinete _ |
. Mégquinas y/o aparatos eléctricos,no automd | Requisito 2 _
H ticos, para fabricacidén de cubos de hielo, | Deben ser de los paises signatarios: com
de uso comercial, de hasta 200 kg. de pro | presor, condensador, vllvula de expan -

AvinmtBRrn an 2 hAwoe

siAn

eahinata . |
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NOMENCLATURA DE LA ASOCIACION

PRODUCTO

REQUISITO DE ORIGEN

34,15, 8. 01

Partes y piezas para mfiguinas o aparatos
de uso domé€stico .

4,15, 8. 02

Partes y piezas para maquinarias o apara
tos no elé&ctricos, de uso dom@stico

4,15, 8,03
Partes y piezas para mAguinas o aparatos
no domésticos

vl

 Evaporadores para refrigeradores, exclusi

vamente de cafic met&lico, excluidos los de
aluminio, tipo "eclinch"

Condensadores estAticos para refrigerado
res, elaborados con tuberia de acerc cobri
z&ado © no

Evaporadores de aluminio tipo "roll bond"
pera refrigeradores

Identificables para unidades de refrigera
¢cidén por absorcidn, excepto evaporadores ¥y
quemadores & gas o guerosene {domésticos)

Identificables parsa unidades de refripgera
cién por absorecidén, excepto evaporadores y
quemadores a gas o querosene (no domésti
cos )

Gabinete para vitrina o baledn refrigerado,
para autoservicio, armado o desarmado, com
pleto, sin el compresor o la unidad conden
sadora

Identificables para mAquinas Yy/o aparatos
eléctricos, automadticos, para fabricacidn
de cubos ¥y/u otras formas de hielo, de uso
comercial, de hasta 200 kg. de produccidn
en 24 horas

Identificables para mAquinas y/o aparatos
el&ctricos, no sutomaticos,para fabricacibn
de cubos de hielo, de uso comercial,de has
ta 200 kg. de produccidn en 24 horas

Requisitos 1 ¥y

Requisitos 1 ¥

Requisitos 1 ¥

Requisitos 1 ¥

Requisitos 1 ¥

Reguisitos 1 ¥

Requisitos 1 ¥y

Requisitos 1 ¥y

™

™

2, ¢ requisitos 1 ¥y 3

2, ¢ requisitus 2y 3

[\8]

2, & reguisitos 1 y 3

2, © requisitos 1 y 3

A/

T
v
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NOMENCLATURA DE LA ASOCIACION PRODUCTO REQUISITO DE ORIGEN
BL.15.9.01 |
© Unidades selladas Unidades selladas para refrigeradores domés | Requisitos 1 y 2
- ticos, constituidas de: compresor, condensa
, dor, . evaporador, linea de succidny tubo ca
pilar, con o sin filtro secador, deshidra
tadas y cargadas con aceite y gas refrige
rante
84.15.9.99 .
los demés materiales, miquinasy aparatos Equipos de refrigeracifén por absorcidn, no | Requisito 1, excepto tubo de acero, y ru
para la produccién de frio con equipo elé&c | el&ctricos, para refrigeradores de uso do | quisito 2
trico o de otras clases (distintos de los méstico, con peso unitario igual o inferior
anteriores) a 200 kg.
34,17.1.99

Los dem@s aparatos ¥y dispositivos

Dt e

K At ‘Tn;n AmirmandAm 2 Ao Ta cantAamial Aa la irnAnctwia Ao maPrd raraniAm 17 o9 rma anAanAd AT Aanadn

Equlpo automético completo, parala prepara
racién continua de cremas heladas, a ciclo
cerrado, con depbésito para agua,con unidad
compresora y bomba aceleradora, con capaci
dad de produccidn hasta 500 lts/hora

Fabricadora y conservadora de helados, con
tambor y mezclador, para uso comercial, no
automética .

Fabricadors automética para cremas heladas
espumosas (tipo "soufflée")}, compacta, con
eilindro, congelador vertical y mecanismo

de alimentacién continua, con unidad refri

geradora incorporada, de una capacidad de
produccién hasta 250 1ts/hora :

Fabricadora continua para expendio fraccio
nado de helados, de tipo compacto,con egui

po de refrigeracidén incorporado

Requisitos 1 y 2 (%)

Reguisito 1 v 2 (*) o

Requisitos 1 y 2 (%)

Requisitos 1 y 2 (¥)

f Ammremanta ATANT /ST ATT/T I Tw Pasona  wEadon Q1
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NOMENCLATURA DE LA ASOCIACION

PRODUCTO

REQUISITO DE ORIGEN

84.17.1.99 (Cont.)

84.17.8.99

Las demAs partes y piezas

84,18.2.99

Los demfs filtros y depuradores de liqu:.
dos O gases

85.19.1.02

85 0190 2-. 9_9
-
Los Jdemas Protectores té&rmicos para motores y cireui | Requisitos 1y 2
' tos eléctricos de sparatos de refrlgeracum
_ y/o aire acondicionado
85.19.8.01

Relé&s 4de arrangue

Partes y piezas de los aparstos
didos en la posicién 85.19

compren

Fabricadora de helados, parauso comercial,
de produccidén continua, a sistema rotativo,
con tambor refrigerado horizontal y control
asutomidtico de temperatura, con equipo de
refrigeracién incorporado

" Tubos methlicos de 1/4™ a 5/8" de diémetro
"spine fin",pa

con aletas de aluminio tipo
ra intercambiadcres de calor

Filtros secadores con o sin deshidratante,

‘para refrigeradores comerciales

Relés de arranque para usc en aparatos 4o
mésticos :

Identificables para protectores térmicos pa
ra motores y circuitos eléctricos de apara
tos de refrigeracidn y/o aire acondiciona-
do

Identificables para relés de arrangue parsa
uso en aparatos dom@ésticos

Requisitos 1 y 2 (#)

Requisitos 1 ¥y 2

Requisitos . , 2

Requisitos 1 ¥y 2

Requisitos 1 ¥y 2, o requisitcs 1 y 3

Requisitos 1 ¥y 2, o requisitos 1 ¥y 3

{(*) Ver Acuerdo 3 de la sectorial dela industira de refrigeracién y aire acondicionado, {(documento ALADI/SI.AED/I/Informe, pégina B8).
. L4

vf _ : Yy,



